
Філологія. Переклад (англійська мова та французька мова) Освітня 

кваліфікація: Бакалавр перекладу (Переклад (англійська мова та 

французька мова) 
 

Професійна кваліфікація: Перекладач англійської та французької мов  

 

Випускові кафедри: англійської філології та перекладу, французької та 

іспанської мов  
 

Перелік навчальних дисциплін (3 роки 10 місяців навчання): 

 

Відповідно до навчального плану, 75% навчальних дисциплін є 

обов’язковими, 25% – дисципліни за вибором. Кількість навчальних 

дисциплін на один навчальний рік – 16 (8 на семестр). 
 

- Практика усної та писемного мовлення  
- Латинська мова  
- Вступ до когнітивної лінгвістики  
- Практична фонетика  
- Комунікативна фонетика  
- Теорія та практика дискурсивного аналізу  
- Сучасні напрямки лінгвокогнітології  
- Історія англійської мови  
- Основи орфографії та пунктуації / Риторика та культура 

мовлення (українського) / Практикум із написання творів різних 

жанрів українською мовою  
- Вступ до перекладознавства  
- Фоностилістика / Аудіювання інформаційних текстів / Основи 

редагування перекладу  
- Основи орфографії та пунктуації англійської мови / Риторика та 

культура мовлення (англйського) / Практикум із написання 

творів різних жанрів англійською мовою   
- Основи перекладацького скоропису  
- Історія перекладу  
- Переклад ділового усного та писемного мовлення (основна 

іноземна мова)  
- Переклад ділового усного та писемного мовлення (друга іноземна 

мова)  
- Лінгвокраїнознавство (основна іноземна мова)  
- Лінгвокраїнознавство (друга іноземна мова) 

- Переклад юридичного усного та писемного мовлення (основна 

іноземна мова)  



- Переклад науково-технічного усного та писемного мовлення 

(основна іноземна мова)  
- Переклад науково-технічного усного та писемного мовлення 

(друга іноземна мова)  
- Переклад громадсько-політичного усного та писемного мовлення 

(основна іноземна мова)  
- Переклад громадсько-політичного усного та писемного мовлення 

(друга іноземна мова) 

- Теорія та практика перекладу з основної  іноземної мови рідною  
- Порівняльна лексикологія  
- Порівняльна граматика  
- Порівняльна стилістика  
- Теорія та практика перекладу з рідної мови основною іноземною  
- Аудіовізуальний переклад / Переклад текстів з використанням 

ЕОМ / Аналіз та редагування перекладу   
- Пропедевтичний курс зарубіжної літератури  
- Друга іноземна мова (фрнцузька)  
- Основи фонетичних знань другої іноземної мови  
- Основи інформатики  
- Валеологія та безпека життєдіяльності  
- Психологія 

- Історія України  
- Українська мова за професійним спрямуванням  
- Філософія  
- Політологія  
- Основи економічної теорії / Основи інтелектуальної власності / 

Історія європейських держав  
- Логіка / Етика, естетика / Релігієзнавство  
- Основи наукових досліджень  
- Історія української культури  
- Перекладацька практика (навчальна)  
- Перекладацька практика з основної іноземної (англійської) мови 

(виробнича)  
- Курсова робота з перекладу (основна іноземна мова)  
- Курсова робота з філології (основна іноземна мова)  
- Фізичне виховання (секційні заняття) 

 


